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Especificacion kontakt@3pagen.de

Descripcion: Olla de huevos
Modelo: MG303-1

Tension nominal: 220V-240V
Frecuencia nominal: 50Hz
Potencia nominal: 210W
Volumen méximo de huevos: 3
Unidad del vaso medidor: ml

Dimensiones: 202x84x134mm

Funciones

1-PTC calefaccion, saludable y facil de lavar;

2-Apariencia de moda, mano de obra sofisticada y operacion facil y rapida;

3-Funciones seguras de apagado automatico y proteccion contra sobretemperatura;
4-Ofrecer los huevos como quieras;

5-Los huevos duros se pueden mantener frescos, tiernos y nutritivos a través de la ebullicion;
6-Adecuado para cocinar al vapor diferentes alimentos como huevos y bollos;

7- La luz indicadora indica que el trabajo y la energia se apagara automaticamente cuando se seque conagua.

Modo de empleo
1. Huevo al vapor: Agregue agua adecuada (consulte la tabla a continuacion para conocer el volumen de agua especifico) con una taza de

acuerdo con su propio favor, coléquela seguin su favor, cologue los huevos en el estante de manera estable y luego coloque la cubierta superior.

Goccion Volumen de agua Mimero de huevos tiempo
Medig 15mL 3 7.5min
Medio bien, 20mL 3 9.75min
Bien hecho. 30mL 3 12.5min
2. Conecte la alimentacion, presione el botén de ) y las luces indi que han que la caldera de huevos esta

funcionando. Siempre que el indicador se encienda una vez que se conecta la alimentacion, muestra que la alimentacion esta conectada y que la
caldera de huevos ha estado funcionando directamente y no presione mas el botén de encendido.

3. La energia se apagara una vez que el agua en la caldera de huevos esté hervida en seco e indicara que el huevo al vapor esta listo cuando se
encienda el indicador.

4. Si es necesario, puede sacar el enchufe para cortar la energia durante el proceso de coccién.

Atencion:
1-Para evitar que se agriete la cascara del huevo, golpee varios agujeros pequefios en la parte grande del huevo con un alfiler de huevo
en la parte inferior de la taza medidora antes de cocinar y luego coloque la parte pequeia en el estante.

2-Pon el huevo al vapor en agua fria y sera mas facil de pelar y mas delicioso al gusto.

R A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
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et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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DE kontakt@3pagen.de

Spezifikation

Beschreibung: Eierkocher

Modell: MG303-1

Nennspannung: 220V-240V

Nennfrequenz: 50Hz

Nennleistung: 210W

Maximales Eivolumen: 3 X

Einheit des Messbechers: ml C E i

Abmessungen: 202x84x134mm

Eigenschaften

PTC-Heizung, gesund und leicht zu waschen;

2-Modisches Aussehen, ausgekligelte Verarbeitung und einfache und schnelle Bedienung;

3-Sichere automatische Stromabschaltung und Ubertemperaturschutzfunktionen;

4. Bieten Sie die Eier an, wie Sie mochten;

5-gekochte Eier kdnnen durch Kochen frisch, zart und nahrhaft gehalten werden;

6-Geeignet zum Dampfen verschiedener Lebensmittel wie Eier und Brotchen;

7- Die Kontrollleuchte zeigt die Arbeit an und die Stromversorgung wird automatisch ausgeschaltet, wenn das Wasser

getrocknet ist

Wie zu verwenden
Dampfei: Fligen Sie geeignetes Wasser hinzu (bitte beachten Sie die Tabelle unten fiir das spezifische Wasservolumen) mit
einer Tasse nach lhren eigenen Gunsten, legen Sie die Eier nach Ihren Gunsten, legen Sie die Eier stabil auf das Regal und

ziehen Sie dann die obere Abdeckung auf.

Gargrad Wassermenge Anzahl der Eier Zeit
Mittel 15mL 3 7.5min
Mittel gut 20mL 3 9.75min
Gut gemacht 30mL 3 12.5min

2. SchlieRen Sie die Stromversorgung an, driicken Sie den Netzschalter und die Anzeigeleuchten, die angezeigt haben, dass
der Eierkocher funktioniert. Vorausgesetzt, die Anzeige leuchtet, sobald die Stromversorgung angeschlossen ist, zeigt sie an,
dass die Stromversorgung angeschlossen ist und der Eierkocher direkt funktioniert hat, und driicken Sie bitte nicht mehr den
Netzschalter.

3. Der Strom wird ausgeschaltet, sobald das Wasser im Eierkocher trocken gekocht ist, und es wird angezeigt, dass das
gedampfte Ei fertig ist, wenn der Indiktor leuchtet.

4. Bei Bedarf kdnnen Sie den Stecker herausziehen, um den Strom wahrend des Kochvorgangs abzuschalten.
Aufmerksamkeit:

1-Um Risse an der Eierschale zu vermeiden, schlagen Sie bitte vor dem Kochen mehrere kleine Locher auf den
groBen Teil des Eies mit einer Eiernadel am Boden des Messbechers und legen Sie den kleinen Teil dann auf das
Regal.

2-Legen Sie das gedampfte Ei in kaltes Wasser und es wird leichter zu schalen und kostlicher zu schmecken..
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Specification kontakt@3pagen.de
Description: Egg cooker
Model: MG303-1
Rated voltage: 220V-240V
Rated frequency: 50Hz
Rated Power: 210W
Maximum egg volume: 3
Unit of measuring cup: ml

Dimensions: 202x84x134mm

Features

1-PTC heating, healthy and easy to wash;

2-Fashi isti workmanship and easy and fast operation;

3-Safe automatic power turn-off and over-temperature protection functions;

4-Offering the eggs as you like;

5-Boiled eggs can be kept fresh, tender and nutritious through boiling;

6-Suitable for steaming different foods such as eggs and buns;

7- Indicator light indicates work and power will be turned off automatically when water dried.

How to Use

1. Steam egg: Add appropriate water (Please refer to the table below for specific water volume) with a cup according to your own favor, put based

on your favor, put the eggs on the shelf stably and then get the top cover on.

FR
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Spécification kontakt@3pagen.de

Cuiseur & ceufs

Modele: MG303-1

Tension nominale: 220V-240V
Fréquence nominale: 50Hz
Puissance nominale: 210W

Volume maximal d'oeufs: 3

Unité du gobelet gradué : ml

Dimensions: 202x84x134mm C E g
Fonctionnalités

1-PTC chauffage, sain et facile a laver;

2-Apparence a la mode, fabrication sophistiquée et utilisation facile et rapide;

3-Fonctions de désactivation automatique de I'alimentation et de protection contre la surchauffe en toute sécurité;

4-Offrir les ceufs comme vous le souhaitez;

5-Les ceufs durs peuvent étre conservés frais, tendres et nutritifs jusqu'a I'ébullition;

6-Convient pour cuire a la vapeur différents aliments tels que les ceufs et les petits pains;

7- Le voyant lumineux indique que le travail et I'alimentation sera coupée automatiquement lorsque I'eau sera séchée.

Mode d’emploi

1. CEuf a la vapeur: Ajoutez de I'eau appropriée (veuillez vous référer au tableau ci-dessous pour le volume d'eau spécifique) avec une tasse

Doneness Water Volume Number of egg time
Medium 15mL 3 7.5min
Medium well 20mL 3 9.75min
Well done 30mL 3 12.5min

selon votre faveur, mettez en fonction de votre faveur, mettez les ceufs sur I'étagére de maniére stable, puis mettez le couvercle supérieur.

2. Connect the power, press down the power button and the indictor lights which has shown that the egg boiler is working. Provided the indicator
lights once the power is connected, it shows the power is connected and the egg boiler has been working directly and please do not press the
power button any more.

3. The power will be turned off once the water in the egg boiler is dry-boiled and it will indicate the steamed egg is ready when the indictor lights.

4. If necessary, you may pull out the plug to cut off the power during the cooking process.

Attention:
1-In order to avoid crack on the egg shell, please strike several small holes on the big part of the egg with an egg pin at the bottom of
the measuring cup before cooking and then put the small part on the shelf.

2-Put the steamed egg into cold water and it will be easier to shell and more delicious to taste.

La cuisson Volume d'eau Nombre d'osufs temps
Moyen 15mlL 3 7.5min
Moyennement bien 20mL 3 9.75min
Bravo 30mL 3 12.5min

N

. Branchez I'alimentation, appuyez sur le bouton d’alimentation et les voyants de I'indicateur qui ont montré que la chaudiére a ceufs fonctionne.
Si le voyant s'allume une fois I'alimentation connectée, il indique que I'alimentation est connectée et que la chaudiére a ceufs fonctionne
directement et s'il vous plait ne pas appuyer sur le bouton d’alimentation plus.

3. L'alimentation sera coupée une fois que I'eau de la chaudiére a ceufs est a la coque a sec et cela indiquera que I'ceuf cuit a la vapeur est prét
lorsque I'acte d’accusation s’allume.

4. Si nécessaire, vous pouvez retirer la fiche pour couper I'alimentation pendant le processus de cuisson.

Attention:
1-Afin d’éviter la fissuration de la coquille de I'ceuf, veuillez percer plusieurs petits trous sur la grande partie de I'ceuf avec une épingle
a ceufs au fond de la tasse a mesurer avant la cuisson, puis placez la petite partie sur I'étagére.

2-Mettez I’ceuf cuit a la vapeur dans de I'eau froide et il sera plus facile a décortiquer et plus délicieux a goater.
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Specifikace kontakt@3pagen.de
Popis: Vajicko
Model: MG303-1
Jmenovité napéti: 220V-240V
Jmenovita frekvence: 50Hz
Jmenovity vykon: 210W

Maximalni objem vajec: 3

Jednotka odmérky: ml

Rozméry: 202x84x134mm c E X
I

Vlastnosti

1-PTC topeni, zdravé a snadno se umyje;

2-Madni vzhled, sofistikované zpracovani a snadna a rychla obsluha;

3-bezpe¢né automatické vypnuti napajeni a ochrana proti prehfati teploty;

4-Nabizite vejce, jak chcete;

5-varena vejce mohou byt udrzovana cerstva, jemna a vyzivna pres vareni;

6-Vhodné pro pafeni riznych potravin, jako jsou vejce a housky;

7- Indikatorové svétlo indikuje praci a napajeni bude automaticky vypnuto po vyschnuti vody.

Jak pouzivat
1. Parni vejce: Pfidejte odpovidajici vodu (viz tabulku niZe pro konkrétni objem vody) s $alkem podle své viastni pfizné, polozte na zakladé vasi

pfizné, polozte vajicka stabilné na polici a pak nasadte horni kryt.
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Specifikacia kontakt@3pagen.de

Opis: Kuchar vajec

Vzor: MG303-1

Menovy napétie: 220V-240V
Menovana frekvencia: 50Hz
Menovity vykon: 210W
Maximalny objem vajec: 3

Jednotka odmerky: ml

Rozmery: 202x84x134mm

Vlastnosti

1-PTC vykurovanie, zdravé a lahké umyvanie;

2-médny vyhlad, i a pracovnost a j 1a a rychla

3-bezpecné funkcie automatického vypnutia vykonu a ochrany nad teplotou;
4-Ponuknut vajcia ako chcete;

5-kusené vajcia sa mozu udrziavat Cerstvé, citlivé a vyzivné prostrednictvom varu;
6-vhodné na parovanie réznych potravin, ako st vajcia a bunky;

7- Svetlo ukazovatela ukazuje, Ze pri suSeni vody sa automaticky vypne praca a vykon.

Ako pouzivat'
1. Parné vajce: Pridajte vhodnu vodu (pozrite sa v tabulke nizsie pre Specificky objem vody) s poharom podla vlastnej lasky, polozte na zaklade

vasej lasky, polozte vajcia na policku stabilne a potom si zoberte vrchny kryt.

Propetenost Objem vody Poget vajec Eas,
Stiedni. 15mL 3 7.5min
Stiedn® dobfe 20mL 3 9.75min
Dobra prace 30mL 3 12.5min

2. Pfipojte napajeni, stisknéte tlaitko napajeni a indikatory, které ukézaly, Ze kotel vajec funguje. Pokud indikatory po pfipojeni napajeni sviti,

ukazuji, Ze je napajeni pfipojeno a vaje&ny kotel funguje pfimo a prosim, uz nestisknéte tlacitko napajeni.

3. Napéjeni bude vypnuto, jakmile je voda v kotli vajec sucho vafena a bude indikovat, Ze vajicko je pfipraveno, kdyz indikator rozsviti.

4.V pfipadé potieby muZete vytahnout zastréku a prerusit napajeni béhem procesu vareni.

Pozor:

1-Aby se zabranilo prasknuti na skofapce vajicka, prosim pred vafenim udélejte nékolik malych otvord do velké ¢asti vajicka

$pendlikem na spodni strané méficiho $alku a pak malou &ast polozte na polici.

2-Dejte vaji¢ko v pafe do studené vody a bude j

El

Doréka Objem vody Podet vajeo Gas
Stredné 15mL 3 7.5min
Stredne dobre. 20mL 3 9.75min
Dobri prica 30mL 3 12.5min

2. Pripojte vykon, stlaéte tlagidlo vykonu a

é svetld, ktoré p

i, Ze vajecny kotol funguje. Za predpokladu, Ze ukazovatelové

svetla po pripojeni elektrickej energie ukazuiju, Ze elektricka energia je pripojena a vajecny kotol funguje priamo a, prosim, uz nestlacte tlagidlo

elektrickej energie.

3. Energia sa vypne, ked je voda vo vaje¢nom kotli suSena a oznadi, Ze parné vajce su pripravené, ked ukazovatel svieti.

4.V pripade potreby mdZete vytiahnut klti¢, aby ste pocas varenia vypli vykon.

Pozor:

1-Aby sa zabranilo roztrhaniu vaje¢nej Skrupiny, pred varenim, prosim zadajte niekofko malych dier na velki ¢ast’ vajcia vaje¢nym

pinom na dno meracieho pohara a potom polozte malu ¢ast' na policku.

2-Vlozte parné vajce do chladnej vody a bude l'ah$ie Skrupovat' a chutit’ chutnejsie.
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3 Pagen Versand und Handelsges. mbH
St.-Jérisstraat 16-28
52477 Alsdorf-Hoengen
Specificatie kontakt@3pagen.de
Omschrijving: Eierkoker
Model: MG303-1
Nominale spanning: 220V-240V
Nominale frequentie: 50Hz
Nominaal vermogen: 210W
Maximaal eivolume: 3
Eenheid van maatbeker: ml C E X
Afmetingen: 202x84x134mm
Functies

1-PTC verwarming, gezond en gemakkelijk te wassen;

2-Modieus uiterlijk, geavanceerde afwerking en eenvoudige en snelle bediening;

3-Veilige ische stroomuit en over i \cties;

4-Het aanbieden van de eieren zoals je wilt;
5-Gekookte eieren kunnen vers, mals en voedzaam worden gehouden door te koken;
6-Geschikt voor het stomen van verschillende voedingsmiddelen zoals eieren en broodjes;

7- Indicatielampje geeft het werk aan en de stroom wordt automatisch uitgeschakeld wanneer het water wordt gedroogd.

Hoe te gebruiken
1. Stoomei: Voeg geschikt water toe (raadpleeg de onderstaande tabel voor specifiek watervolume) met een kopje volgens uw eigen gunst, zet

op basis van uw gunst, leg de eieren stabiel op de plank en krijg vervolgens de bovenste hoes op.

PL
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Specyfikacja kontakt@3pagen.de

Opis: Egg cooker

Model: MG303-1

Napiecie znamionowe: 220V-240V
Czestotliwos¢ znamionowa: 50 Hz
Moc znamionowa: 210W

Maksymalna objetos¢ jaj: 3
Jednostka miarki: ml y
Wymiary: 202x84x134mm c E

|

Funkcje

Ogrzewanie 1-PTC, zdrowe i tatwe do mycia;

2-Modny wyglad, wyrafinowane wykonanie oraz tatwa i szybka obstuga;

3-Bezpieczne automatyczne wytaczanie zasilania i funkcje ochrony przed przegrzaniem;
4-Oferowanie jajek, jak chcesz;

5-Jajka na twardo moga by¢ $wieze, delikatne i pozywne poprzez gotowanie;

6-Nadaje sie do gotowania na parze réznych produktow spozywczych, takich jak jajka i buteczki;

7- Lampka kontrolna wskazuije, ze praca i zasilanie zostang wylgczone automatycznie po wyschnigciu wody.

Sposob uzycia

1. Jajko parowe: Dodaj odpowiednig wodg (zapoznaj si¢ z ponizszg tabelg, aby uzyskac¢ okreslong objetos¢ wody) filizankg wedtug wiasnej

Gaarheid Water Volume Aantal eleren tiid
Medium 15mlL 3 7.5min
Medium goed 20mL 3 9.75min
Goed gedaan 30mL 3 12.5min

pl ji, umies¢ na ie swojej przyc $ci, potoz jajka na potce stabilnie, a nastgpnie zatéz gorng pokrywe.
Slopied wysuszenia Obietoss wody Liczba jal gzas,
Sredni 15mL 3 7.5min
Srednio dobrze 20mL 3 9.75min
Dobra robota 30mL 3 12 .5min

N

. Sluit de stroom aan, druk op de aan / uit-knop en de indictor-lampjes die hebben aangetoond dat de eierketel werkt. Op voorwaarde dat de
indicatielampjes zodra de stroom is aangesloten, het laat zien dat de stroom is aangesloten en de eierketel direct heeft gewerkt en druk alsjeblieft
niet meer op de aan / uit-knop.

3. De stroom wordt uitgeschakeld zodra het water in de eierketel drooggekookt is en het geeft aan dat het gestoomde ei klaar is wanneer de
indictor oplicht.

4. Indien nodig kunt u de stekker eruit trekken om de stroom af te sluiten tijdens het kookproces.

Aandacht:
1-Om scheuren in de eierschaal te voorkomen, slaat u voor het koken met een eierpen op het grote deel van het ei met een eierpen aan

de onderkant van de maatbeker en legt u het kleine deel vervolgens op de plank.

2-Doe het gestoomde ei in koud water en het zal ij te pellen en te proeven zijn.

N

. Podigcz zasilanie, nacisnij przycisk zasilania i lampki wskaznikowe, ktére pokazaty, ze kociot jajeczny dziata. Pod warunkiem, ze wskaznik
$wieci sig po podiaczeniu zasilania, pokazuje, Ze zasilanie jest podtgczone, a kociot jajeczny dziata bezposrednio i prosze juz nie naciska¢
przycisku zasilania.

3. Zasilanie zostanie wytaczone, gdy woda w kotle jajecznym zostanie ugotowana na sucho i wskaze, ze jajko na parze jest gotowe, gdy zapali
sie wskaznik.

4. Jesli to konieczne, mozesz wyciggnac¢ wtyczke, aby odcigé zasilanie podczas procesu gotowania

Uwaga:
1-Aby uniknaé peknigcia skorupki jajka, przed gotowaniem uderz w kilka matych otworéw na duzej czesci jajka szpilkg do jajek na dnie
miarki, a nastepnie odi6z mata cze$¢ na potke.

2-Wi6z jajko na parze do zimnej wody, a bedzie tatwiejsze do skorupki i smaczniejsze do smaku.
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